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Obecné

Dékujeme, Ze jste si vybrali popruh od Moliftu od
firmy Etac.

Peclivé si precCtéte uZivatelskou pfiru¢ku, aby
nedoslo ke zranéni nebo poskozeni pfi
manipulaci a pouzivani vyrobku.

V této pfirucce je uZivatelem minéna osoba,
ktera je zvedana. Asistent je osoba obsluhujici
popruh.

Tento symbol se v pfirucce objevuje

A spolecné s textem, pokud muze byt
ohrozena bezpecnost uzivatele nebo
asistenta.

Etac své vyrobky neustale vylepSuje. Vyhrazujeme
si proto pravo na Upravu vyrobkt bez prfedchoziho
upozornéni.

Dalsi informace, rady a veskeré

aktualizace dokumentace najdete na
adrese www.molift.com.

Neneseme odpoveédnost za jakékoli tiskové
chyby nebo opomenuti.

Testovani a zaruka

C € Tento produkt je oznacen znackou CE.

Popruhy Etac Molift jsou testovany akreditovanymi
zkuSebnimi Ustavy a splfiuji normy stanovené ve
smeérnici o zdravotnickych prostfedcich pro vyrobky
tfidy 1 MDR (EU) 2017/745. Popruhy spliuji
pozadavky stanovené v normé EN ISO 10535.

Zaruka: Dva roky na materialni a vyrobni vady
pfi spravném pouzivani.

Pro vice informaci o
a zdvihacich zatizeni
www.molift.com.

sortimentu popruh(
Etac Molift navstivte



Bezpecnostni opatfeni

Na co davat pozor
Pfed pouzitim si dikladné prectéte
@ uzivatelskou pfirucku pro zvedan
i zavéseni, aby nedoslo k poranéni pfi
manipulaci a pouzivani vyrobku.

Je dulezité, aby byl popruh vyzkousen kazdym
uzivatelem a pro kazdou zamyslenou polohu
zvedani. Rozhodnéte se, zda je vyZzadovan jeden
nebo vice asistentd.

Zvedani pfedem naplanujte, abyste se ujistili, Ze je
8)Si Nezapomente
pracovat ergonomicky.

Musite posoudit rizika a délat si poznamky. Vy
jako pecovatel zodpovidate za bezpecnost
uzivatele.

Nikdy uZivatele nezvedejte vysSe nad
vychozi bod, nez je pro zvedani nezbytné.
Nikdy nenechdvejte uzivatele ve zvednuté
poloze bez dozoru.

A Vzdy zkontrolujte

® Ze ma uzivatel pozadované schopnosti nutné
pro pouzivani daného popruhu,

e Ze jsou model, velikost a material vhodné,

® Ze je popruh vhodny pro pouzité zdvihaci
zafizeni / zavés.

* Pfed zvedanim uzivatele je dulezité zkontrolovat,
zda jsou smycky na popruhy sprdvné
pfipevnény k hacklim na zavéseni.

e Ujistéte se, Ze jsou kola na invalidnim voziku,
posteli nebo [GZzku bezpecné zajisténa béhem
pfipadné prepravy.

Kontrola
Popruh musi byt pravidelné kontrolovan, nejlépe
pred kazdym zvedanim, ale zejména po umyti.
e Zkontrolujte, zda nedochazi k opotfebeni nebo
poskozeni SvU, tkanin, popruhd a smycek.

Nikdy  nepouzivejte vadny nebo
poskozeny popruh, protoze by se mohl
utrhnout a zpUsobit zranéni. Znicte
a vyhodte poskozené a staré popruhy.

\./

T Popruh by nemél byt ulozen na pfimém

slunci.

Pravidelna kontrola

Zarizeni pravidelné kontrolujte nejméné kazdych
6 mésicl. Pokud se popruh pouziva nebo umyva
Castéji, mUzZe byt nutna pravidelngsi prohlidka.
Podivejte se na formular pravidelné kontroly na
www.molift.com



Popis

Etac Molift ma Siroky vybér popruhd pro rlizné
typy prepravy. Molift RgoSling je navrzen tak,
aby rovhomeérné rozlozil hmotnost a zajistil, aby
byla pfeprava co nejpohodIngjsi.

Horni zavésné femeny popruhu jsou posuvné,
coz umozniuje popruhu najit rovnovahu béhem
celé prepravy. To poskytuje uzivateli velky
komfort a pfijemny proces zdvihani. Popruhy
maji na zadni strané a na podpérach nohou
aplikacni kapsy pro usnadnéni pouzivani.

K dispozici je také vodici rukojet, ktera
uzivatelm pomaha do spravné sedaci pozice
a pouziva se pouze v pfipadé, Ze jsou uzivatelé
ve zdvihacim rezimu.

Molift RgoSling je vyvinut tak, aby byl
kombinovan se 4-bodovym zavésenim, ale
funguje také s 2-bodovym. Spravné kombinace
zavésu a zaveéSeni naleznete v seznamu
kombinaci. Molift RgoSling Ampu je k dispozici
ve velikostech XXS - XXL, v polstrovaném
polyesteru.

Molift RgoSling Ampu

je popruh urceny pro uzivatele s amputacemi
nebo pro lidi se Spatnym svalovym tonem,
u kterych hrozi vyklouznuti z popruhu
s normalnim otvorem pro nohy. Ruce maji
byt umistény uvnitf popruhu. Podpéry nohou
se prekryvaji pod obéma stehny a smycky
popruhl jsou protazené vodicimi smyckami
na vnéjsi strané podpéry nohou. Opérka
nohou tak udrzuje nohy v pevné, zajisténé
pozici, ¢imz se minimalizuje riziko, Ze uZivatel
vyklouzne z popruhu. Popruh ma pas, aby byl
uzivatel béhem zvedani v bezpené poloze.

Etac Molift RgoSling Ampu MediumBack

ma zada do vySky ramen. Popruh Ize pouZit pro
zvedani do a ze sedu. Popruh poskytuje podporu
celému trupu.

Etac Molift RgoSling Ampu HighBack

ma vysoka zada. Popruh poskytuje podporu celému
télu.Popruh Ize pouzit pro zvedani do a ze sedu,
zvedani z vodorovné polohy v posteli nebo
zvedani z podlahy.

PFi normalnim pouzivani ma vyrobek ocekavanou
Zivotnost 1 az 5 let. Zivotnost produktu se lisi
v zavislosti na frekvenci pouziti, materidlech,
mnozstvi a frekvenci cisténi.

A1. Stitek vyrobku
A2.(01) EAN-kod
XXXXXXXXXXXXXX
(21) Sériové ¢islo
XXXXXXXX
A3. QR kod
A4. Stitek: Pravidelna kontrola
AS5. Stitek: Jméno uzivatele
A6. Horni smycka na popruh
A7. Uzamykaci smycka
A8. Vycpavka
A9. Vodici rukojet, bocni
A10. Vodici rukojet, zadni
A11. Pas
A12. Podpéra nohou
A13. Aplika¢ni kapsa, na noze
A14. Spodni smycka na popruh
A15. Opérka hlavy
A16. Kfizova smycka podpéry nohou
A17. Symbol: Pfed pouzitim si pfectéte
prirucku
A18. Symbol: Max. hmotnost uZivatele
A19. Symbol: Tato strana produktu je
obracena nahoru a ven
A20. Symbol: RozloZte pro vice informaci

Péce/Cisténi
PrecCtéte si pokyny pro cisténi vyrobku.

1. Vodou omyvatelné popruhy Ize prat pfi
teplotach od 60 do 85 °C.

Pranim pri vyssich teplotach se
material opotrebuje rychleji.

2. Suseni v bubnové susicce, max 45 °C.
Lze autoklavovat pfi 85 °C po dobu 30
minut.

3. Vyvarujte se chemickému cisténi.

4. Nebélit.

5 NeZehlit.
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Touto stranou nahoru,
tato strana je vnéjsi

25% LESO Max. hmotnost uZivatele

Vyrobce

Datum vyroby
YYYY-MM-DD
(rok/mésic/den)

Oznateni CE M D Zdravotnicky prostfedek

Viz. navod k pouziti
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B1. Polstrované popruhy Ize skladat, jak je znazornéno na
obrazku, a ¢asti pro nohy se umisti pfed zada popruhu.

. J J y,
B2. Jednou rukou drzte popruh a druhou rukou B4. Kapsa na vnéjsim konci podpéry nohou
pacienta podeprete. Posunte slozeny popruh usnadruje pouZiti.
dold za zada uZivatele, dokud nedosahne na
sedadlo.

B3. Popruh snadnéji sklouzne do spravné polohy,
kdyz strcite otevienou ruku do aplika¢ni
kapsy na zadni strané popruhu.



Etac Molift RgoSling / www.molift.com / www.etac.com

. - /

~N

J

B5. Umistéte obé opéry nohou pod stehna B7. Umistéte pas kolem pasu uzivatele a utahnéte
uzivatele, zacnéte kratsi nohou. jej. Pas maze byt znovu utazen na zacatku
zvedani a pfi zatizeni popruhu.
B6. Umistéte obé opéry nohou pres sebe pod obé
stehna a protahnéte smycky popruhu skrz
vodici smycky na vnéjsi strané opérky nohou.

B8. Otocte uZivatele smérem k sobé, aby lezel B9. Prelozte popruh podél skladaci ¢ary a umistéte
bezpecné na boku. jej za zada uzivatele.

D)

B10. Poté otocte uZivatele na opacnou stranu B11. Umistéte pas kolem pasu uzivatele a utahnéte

a vytahnéte popruh dopfedu. Ujistéte se, ze jej. Pas mize byt znovu utazen na zacatku
uzivatel sedi nebo lezi uprostfed popruhu. zvedani a pfi zatizeni popruhu. Umistéte
Pokud ma postel opérku postele, lze ji obé opéry nohou pres sebe pod obé stehna
pouzit. Pfi otaceni uzivatele na druhou stranu a protahnéte smycky popruhu skrz vodici
budte opatrni. Dejte pozor, at se nepretodi smycky na vnéjsi strané opérky nohou.

a nesklouzne z postele.
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C1. Zavés musi byt vzdy umistén napfic pres
uzivatele, aby uZivatel z popruhu nevypadl.

C2. Zavéste popruh do zavésovacich hackd.

C3. Napnéte popruhy bez zvedani uzivatele.
Zkontrolujte, zda je uZivatel spravné umistén

C5. Ujistéte se, ze je zavés v
dostatecné vzdalenosti od
obliceje uzivatele.

C6. Pas je zamceny a utaZeny.

C7. Podpéry nohou prekfizené
pod uzivatelem.

C8. Jedna podpéra nohy skrz

smycku druhé podpéry nohy.

do popruhu a zda jsou smycky popruh(
spravné pripevnény k zavéSovacim hackdm.
C4. Nevytahujte uZivatele vys nezZ je nutné.
Nezapomerite, Ze kola na mobilnim
zdvihacim zafizeni NESMI byt uzamcena.

RgoSling Ampu HighBack (vysoky)

C 9. Ujistéte se, Ze je zavés v dosta-
tecné vzdalenosti od obliceje
uzivatele.

C10. Pas je zamceny a utazeny.

C11. Podpéry nohou prekfizené
pod uzivatelem

C12. Jedna podpéra nohy skrz
smycku druhé podpéry nohy
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C13. Uvolnéte prezku pasu. podepfete. Druhou rukou vytahnéte
C14. Podpéru nohy odstrante tak, Ze ji slozZite pod popruh a nechte uZivatele se
popruhem a stehnem uZivatele a vytdhnete. znovu opfit. Pokud popruh vytdhnete
C15. Postavte se vedle zidle a naklorite uZivatele nahoru pfilis prudce, mohl by uzivatel
dopredu a pfitom ho jednou rukou vypadnout a zranit se. VZdy méjte jednu

ruku kolem uzivatele.

Sejmutipopruhuveze

C16. Uvolnéte smycky ze zavésu.

Uvolnéte prezky pasu. Natocte uzivatele
smérem k vam, aby lezel bezpecné na boku.
Prelozte popruh uprostfed a umistéte jej za
zada uZivatele. Potom pretocte uZivatele na
druhy bok a popruh zpod néj vytahnéte.
Budte opatrni, kdyz pretacite uZivatele
na druhy bok. Ujistéte se, Ze se nepretodi
a nespadne z postele.



Seznam kombinaci

Z4avés

RgoSling Ampu Mediumback
/ RgoSling Ampu Highback
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Rgo Sling Ampu Medium back

(’Zﬁ Medium (M)

Zaves / Rgo Sling Ampu High back
Smart XXS-XS| S-L | XL-XXL
4bodovy
Medium
m v v
440mm
4bodovy
Medium
w ||V VIV
i A § 2b0d0\/y
) Small (5) v
2bodovy o

===y et

LGN

4bodowy
Medium
(M)

<

4bodovy
Large (L)

Prdvodce k popruhu

Vybér velikosti zavisi na uzivatelové vaze, na

funkci a obvodu/velikosti téla. BPZ (bezpecné

pracovni zatizeni) je 300 kg.




Reseni problém

Symptom

MozZna pficina / opatfeni

Popruh uZivateli nesedi.

Spatna velikost popruhu. Zkuste jinou velikost.

Popruh je pfilis maly, pokud podpéry nohou
nedosahuji do pllky vnitfniho stehna a zaveés je
prilis blizko obliceje uZivatele. Zkuste jinou
velikost.

Popruh neni spravné umistén.
KdyZ popruh nasazujete, zatlacte ho na zadni
strané dostatecné dold.

Popruh je pfilis velky, zkuste mensi velikost.

VSechny popruhy nezdvihaji nastejno.

Pokud se femeny popruhu zvedaji nerovhomeérnég,
popruh se mize vzadu posunout nahoru, coz
muUze vést k tomu, Ze uZivatel vyklouzne otvorem
v popruhu. Ujistéte se, Ze jsou podpéry nohou
umistény na stehnech spravné.

Uzivatel vyklouzava skrz/ven z popruhu.

Popruh neni spravné pfipojen podle
individualniho predpisu.

Uzivatel ma na sobé klouzavé obleceni. Sundejte
nebo prevléknéte problematické kusy obleceni.

Popruh je prilis velky, zkuste mensi velikost.

11.




Distributor pro CR:
MEYRA CR s.r.o.
Hrusicka 2538/5

141 00 Praha 4

Tel. +420 272 761 102
Mail: meyra@meyra.cz
Www.meyra.cz
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